34 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 03/1t
31964L0433
121/2012 EUROPOS BENDRIJU OFICIALUSIS LEIDINYS 1964 7 29

TARYBOS DIREKTYVA
1964 m. birzelio 26 d.
dél sveikatos problemy, turin¢iy jtakos Bendrijos vidaus prekybai $vieZia mésa

(64/433/EEB)

EUROPOS BENDRIJU TARYBA,

atsizvelgdama | Europos ekonominés bendrijos steigimo sutartj,
ypac i jos 43 ir 100 straipsnius,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong ('),

atsizvelgdama | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong (%),

kadangi Tarybos reglamentas Nr. 20 (°) dél laipsnisko bendro
kiaulienos rinkos organizavimo jau galioja, ir turi biti priimtas
panasus reglamentas dél galvijienos;

kadangi Tarybos reglamentas Nr. 20 daugelj tradiciniy
apsaugos priemoniy pasienyje pakeicia vienoda sistema, visy
pirma skirta Bendrijos vidaus prekybai palengvinti; kadangi
reglamentas, kuris turi bati priimtas dél galvijienos, turi taip
pat prisidéti prie kliti¢iy tokiai prekybai panaikinimo;

kadangi, kol Bendrijos vidaus prekybai trukdo valstybiy nariy
skirtingi sveikatos reikalavimai, susij¢ su mésa, pirmiau minéty
reglamenty igyvendinimas neturés pageidaujamo poveikio;

kadangi tam, kad $ie skirtumai baty pasalinti, valstybiy nariy
sveikatos nuostatos turi bati suderintos su jau priimtais arba
dar ruosiamais reglamentais dél laipsnisko bendro rinky organi-
zavimo;

kadangi svarbiausias $io derinimo tikslas turi bati suvienodinti
sveikatos reikalavimus, taikomus skerdyklose ir mésos iSpjaus-
tymo jmonése esanciai bei saugojamai ir gabenamai mésai;
kadangi valstybiy nariy kompetentingos institucijos turéty bti

() OL 134, 1962 12 14, p. 2871/62.
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() OL 30,1962 4 20, p. 945/62.

atsakingos uz skerdykly bei mésos i$pjaustymo jmoniy, i§ kuriy
mésa patenka i Bendrijos vidaus rinkg ir kurios atitinka Sios
direktyvos reikalavimus, patvirtinimg ir garantuoti tokio patvir-
tinimo salygy laikymasi; be to, kadangi taip pat turéty bati
numatyta, kad valstybés narés tvirtinty Saldymo saugyklas;

kadangi geriausias jrodymas paskirties Salies kompetentingoms
institucijoms, kad mésos siunta atitinka Sios direktyvos
nuostatas, yra eksportuojancios Salies oficialiai paskirto veteri-
narijos gydytojo iSduotas sveikatos sertifikatas; kadangi toks
sertifikatas turi baiti gabenamas kartu su mésos siunta iki jos
paskirties vietos;

kadangi valstybéms naréms turi bati suteikta teis¢ uzdrausti
jsileisti | savo teritorija mésa, jei nustatoma, kad ji netinka
maistui arba neatitinka Bendrijos sveikatos nuostaty;

kadangi siuntéjui, jo paties arba jo atstovo praymu, turéty biti
leista susigraZinti mésg, nebent dél priezasciy, susijusiy su svei-
katos reikalavimais, to daryti nebaty galima;

kadangi uzdraudimo arba apribojimo atveju siuntéjui arba jo
atstovui, o kai kuriais atvejais ir eksportuojancios $alies kompe-
tentingoms institucijoms turi bati praneSamos tokio sprendimo
priezastys, kad jie Zinoty, kodél buvo taikomos tokios prie-
mongs;

kadangi, kilus gin¢ui tarp siuntéjo ir paskirties valstybés narés
institucijos  dél uzdraudimo arba apribojimo pagristumo,
siuntéjui turi bati suteikta teisé gauti veterinarijos specialisto,
kurj jis gali pasirinkti i§ Komisijos sudaryto veterinarijos
eksperty vertinimo komisijos saraso, i§vads;
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taciau kadangi turéty biti numatyta skubi Bendrijos procediira
gincams tarp valstybiy nariy dél skerdykly arba meésos iSpjaus-
tymo jmoniy patvirtinimo pagristumo spresti;

kadangi kai kuriose srityse, kur susiduriama su specifinémis
problemomis, valstybiy nariy nuostatos negali biiti suderintos,
kol neatliktas i§samesnis tyrimas;

kadangi gyvuliy sveikatos nuostatos, reglamentuojancios
prekybg gyvais gyvuliais ir mésa, bus kity Bendrijos direktyvy
objektas; kadangi dabar reikéty pradéti derinti Siose srityse
taikomas nacionalines nuostatas, nustatant salygas, pagal kurias
valstybés narés gali uzdrausti arba apriboti mésos jvezima j jy
teritorija dél gyvuliy sveikatos, arba numatant konsultavimo
procediirg,

PRIEME SIA DIREKTYVA;:

1 straipsnis

1. Si direktyva taikoma Bendrijos vidaus prekybai $viezia
mésa $iy rasiy naminiy gyvuliy: galvijy, kiauliy, aviy ir ozky
bei neporakanopiy.

2. Visos $iy gyvuliy dalys, kurios yra tinkamos maistui,
laikomos mésa.

3. Visa mésa, kuriai nebuvo taikomas koks nors i§saugojimo
bidas, laikoma §viezia mésa; tadiau atdaldyta bei uzSaldyta
mésa Sioje direktyvoje taip pat laikoma $viezia mésa.

2 straipsnis

Sioje direktyvoje:

a) ,skerdena“ yra visas paskersto gyvulio kiinas nuleidus krauja,
isémus vidurius, pasalinus teSmenj (karviy), nulupus oda
(isskyrus kiaules), atskyrus galva ir galines, nupjautas ties
rieSu ir Ciurna;

b) ,subproduktai“ yra $viezia mésa, i$skyrus a punkte apibréztg
skerdeng;

¢) ,vidaus organai“ yra kratinés, pilvo ir dubens ertmiy
organai, jskaitant trachéjg ir stemple;

d) ,oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas“ yra valstybés
narés centrinés kompetentingos institucijos paskirtas veteri-
narijos gydytojas;

e) ,eksportuojanti Salis“ yra valstybé naré, i§ kurios $viezia
mésa siunc¢iama i kita valstybe narg;

f) ,paskirties Salis“ yra valstybé naré, j kurig $viezia mésa siun-
¢iama i$ kitos valstybés narés.

3 straipsnis

1. Kiekviena valstybé naré uZztikrina, kad i§ jos teritorijos |
kitos valstybés narés teritorija bus siunciama tik tokia $viezia
mésa, kuri, nepaZeidzZiant 8 straipsnio nuostaty, atitinka siuos
reikalavimus:

a) buvo gauta skerdykloje, patvirtintoje ir prizitrimoje pagal
4 straipsnio 1 dalies reikalavimus;

b) jos gabalai, maZesni uz 6 straipsnio 1 dalies A skirsnio
a punkto nurodytus ketvirCius, buvo supjaustyti mésos

4 straipsnio 1 dalies reikalavimus;

c) yra paskersto gyvulio, kurj ante mortem patikrino oficialiai
paskirtas veterinarijos gydytojas pagal I priedo IV skyriaus
nuostatas ir pripazino sveiku;

d) buvo apdorota patenkinamomis higienos salygomis,
laikantis I priedo V skyriaus nuostaty;

e) buvo patikrinta post mortem oficialiai paskirto veterinarijos
gydytojo pagal I priedo VI skyriaus nuostatas, ir joje nebuvo
pastebéta jokiy pakitimy, i§skyrus pries pat skerdima atsira-
dusius trauminius pazeidimus arba lokalizuotus ydingus
darinius ar pakitimus, jeigu yra nustatoma (jei reikia, ir labo-
ratoriniais tyrimais), kad dél $iy pazeidimy, ydingy dariniy
ar pakitimy skerdena arba subproduktai néra netinkami
maistui arba pavojingi Zzmoniy sveikatai;

f) yra antspauduota, kaip nurodoma I priedo VII skyriuje;

g) kaip reikalauja I priedo VIII skyriaus nuostatos, i paskirties
Salj vezama kartu su sveikatos sertifikatu;

h) laikantis I priedo IX skyriaus reikalavimy, atlikus post mortem
patikrinima, yra saugoma patenkinamomis higienos
salygomis skerdyklose bei mésos iSpjaustymo jmonése,
patvirtintose ir priZitirimose pagal 4 straipsnio 1 dalies

saugyklose, kaip nurodyta 4 straipsnio 4 dalyje;

i) laikantis I priedo X skyriaus reikalavimy, gabenama j paskir-
ties $alj patenkinamomis higienos sglygomis.

2. Oficialiai paskirtam veterinarijos gydytojui $io straipsnio
1 dalies e punkte nurodyto post mortem patikrinimo metu
fizines uzduotis gali padéti atlikti specialiai apmokyti padéjéjai.
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Komisija, pasitarusi su valstybémis narémis, gali nustatyti i$sa-
mias taisykles, reglamentuojancias tokia pagalba.

3. Bendrijos vidaus rinkoje neprekiaujama:
a) $viezia kuiliy ir kuiliy kriptorchidy mésa;

b) $viezia mésa, kuri buvo apdorota naudojant natiiralias arba
dirbtines dazancias medziagas, i$skyrus tas, kurios naudo-
jamos antspaudavimui, nurodytam I priedo VII skyriuje;

¢) $viezia mésa ty gyvuliy, kuriems buvo nustatyta kurios nors
formos tuberkuliozé arba kurioje rastas vienas ar daugiau
gyvy arba Zuvusiy cisticerkoidy;

d) tomis skerdenos arba subprodukty dalimis, kuriose rasta
trauminiy pazeidimy, atsiradusiy prie§ pat skerdima, ydingy
dariniy arba pakitimy, nurodyty 3 straipsnio 1 dalies
e punkte;

e) krauju, kuris buvo chemiskai apdorotas siekiant i$vengti
kres¢jimo.

4 straipsnis

1. Valstybés narés, kurios teritorijoje yra skerdykla arba
mésos i§pjaustymo jmoné, kompetentinga centriné institucija
uztikrina, kad 3 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose numatytas
patvirtinimas bus suteikiamas tik tuo atveju, jei laikomasi
[ priedo I, I ir III skyriy nuostaty.

Kompetentinga centriné institucija garantuoja, kad $iy nuostaty
laikymasi nuolat prizitrés oficialiai paskirtas veterinarijos gydy-
tojas; ji taip pat garantuoja, kad patvirtinimas bus atSauktas, kai
§iy nuostaty nebus laikomasi.

2. Visos patvirtintos skerdyklos ir mésos i§pjaustymo jmonés
jtraukiamos | atskirus sarasus, kiekvienai skerdyklai bei mésos
iSpjaustymo  jmonei paskiriant veterinarinio patvirtinimo
numerj. Kiekviena valstybé naré perduoda patvirtinty skerdykly
ir mésos i$pjaustymo jmoniy sarasa bei jy veterinarinio patvirti-
nimo numerius kitoms valstybéms naréms ir Komisijai ir, jei
reikia, informuoja jas apie visokj patvirtinimo atSaukimg.

3. Jei, valstybés narés nuomone, kitos valstybés narés skerdy-
kloje arba mésos iSpjaustymo jmonéje nesilaikoma arba jau
nebesilaikoma patvirtinimg reglamentuojanc¢iy nuostaty, apie
tai ji pranesa tos valstybés kompetentingai centrinei institucijai.
Si imasi visy reikiamy priemoniy ir informuoja kitos valstybés
narés kompetentinga centring institucija apie priimtus spren-
dimus bei tokiy sprendimy pagristuma.

Jei kita valstybé naré baiminasi, kad nebuvo imtasi reikiamy
priemoniy, arba kad tos priemonés yra nepakankamos, apie tai
ji gali pranesti Komisijai, o i stengiasi suZinoti vieno arba keliy

veterinarijos eksperty nuomoneg. Jei Komisija, atsizvelgusi i
tokia nuomong, nustato, kad patikrinimg reglamentuojanciy
nuostaty nesilaikoma arba jau nebesilaikoma, ji jpareigoja vals-
tybes nares laikinai uzdrausti jsileisti | savo teritorija $vieZig
mésa, atveztg i§ tokios skerdyklos arba tokios mésos ispjaus-
tymo jmones.

Uz patvirtinimg atsakingos valstybés narés praSymu Komisija
panaikina tokj jpareigojima po to, kai gauna tolesn¢ nuomong
i$ vieno arba keliy veterinarijos eksperty ir jsitikina, kad patvir-
tinimas vél yra pagristas.

Veterinarijos ekspertai gali bati bet kurios valstybés narés pilie-
¢iai, iSskyrus gince dalyvaujancia valstybe nare.

Komisija, pasitarusi su valstybe nare, nustato bendrasias Sios
straipsnio dalies taikymo taisykles, ypa¢ tas, kurios susijusios su
veterinarijos eksperty paskyrimu ir su tvarka, kurios jie privalo
laikytis pateikdami savo nuomone.

4. Saldymo saugyklose laikoma mésg, net ir tuo atveju, jei

tos saugyklos néra paciose skerdyklose, priziari oficialiai
paskirtas veterinarijos gydytojas.

Valstybés narés, kurios teritorijoje yra Saldymo saugykla,
kompetentinga centriné institucija yra atsakinga uZ to
saugyklos patvirtinima, $vieZios mésos saugojimg ir patvirti-
nimo atSaukima.

5 straipsnis

1. NepazZeisdama jgaliojimy, reiskiamy 4 straipsnio 3 dalies
antrosios pastraipos antruoju sakiniu, valstybé naré gali
uzdrausti prekiauti jos teritorijoje $viezZia mésa, jei:

a) paskirties Salyje atlickamo veterinarinio patikrinimo metu
nustatoma, kad tokia mésa netinka maistui;

arba

b) nesilaikoma 3 straipsnio nuostaty.

2. Sprendimais, priimtais pagal Sio straipsnio 1 dalj siuntéjo
arba jo atstovo prasymu, suteikiama teisé¢ sugraZinti Sviezig
mésa, jei tai nepriestarauja sveikatos reikalavimams.

3. Apie Siuos sprendimus ir jy pagristuma turi bati
praneSama siuntéjui arba jo atstovui. Siuntéjo praSymu apie
$iuos sprendimus jam turi biti prane$ama i§ anksto rastu, nuro-
dant, kokius skundus dél tokiy sprendimy reglamentuoja galio-
jantys jstatymai ir kokia forma bei kada jie turi bati pateikti.
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4. Jei tokie sprendimai yra pagristi uzkreciamos arba infek-
cinés ligos diagnozavimu, gedimu, pavojingu Zmogaus svei-
katai, arba rimtu Sios direktyvos nuostaty pazeidimu, apie
sprendimus ir jy pagristuma nedelsiant prane$ama ir eksportuo-
jancios Salies kompetentingai centrinei institucijai.

6 straipsnis

1. Nepazeidziant 3 straipsnio 3 dalies ir dar nejsigaliojus
Europos ekonominés bendrijos priimtoms nuostatoms, $i direk-
tyva neturi poveikio valstybiy nariy nuostatoms:
A. kurios draudzia arba riboja jveti | savo teritorija:
a) skerdenos gabalus, isskyrus:
1) galvijy -
— perpus ir ketvirciais sukapotg skerdeng;
2) kiauliy -
— perpus ir ketvir¢iais sukapota skerdeng,
— sveikus kumpius su kaulais,
— sveikas mentes su kaulais,
— nugaros ir juosmens raumenis su kaulais,
— taukus,
— krtines.

Trijose paskutinése jtraukose nurodyti gabalai turi sverti
ne maziau kaip 3 kg;

b) nuo skerdenos atskirtus subproduktus;

¢) $viezia neporakanopiy mésg.

B. susijusioms su 4 straipsnio 4 dalyje nurodytomis Saldymo
saugykly patvirtinimo salygomis ir visokiu $io patvirtinimo
atSaukimu;

C. susijusioms su skyrimu skerdZiamiems galvijams tokiy
medziagy, kaip antai: antibiotikai, estrogenai, tirostatikai
arba mésg minkstinancios medziagos, kuriy paveikta $viezia
mésa gali tapti pavojinga arba kenksminga Zmoniy svei-
katai;

D. susijusioms su kity medziagy pridéjimu j $vieZig mésg ir jos
apdorojimu jonizuojanciais arba ultravioletiniais spinduliais.

2. Si direktyva neturi poveikio valstybiy nariy nuostatoms

dél trichiny nustatymo $vieZioje kiaulienoje.

7 straipsnis

1. Si direktyva neturi jtakos valstybiy nariy galiojanciuose
jstatymuose numatytai teisei apskysti sprendimus, kuriuos
priima kompetentingos institucijos, remdamosi $ia direktyva.

2. Siuntéjui, kurio 3vieZia mésa, remiantis 5 straipsnio
1 dalimi, negali bati prekiaujama rinkoje, visos valstybés narés
suteikia teis¢ gauti veterinarijos eksperto nuomong. Kiekviena
valstybé naré garantuoja, kad, prie§ kompetentingai institucijai
imantis kokiy nors priemoniy, pvz., mésos sunaikinimo, veteri-
narijos ekspertams bus suteikta galimybé nustatyti, ar laikytasi
5 straipsnio 1 dalies salygy.

Veterinarijos ekspertas turi biti valstybés narés, taciau ne
eksportuojancios ir ne paskirties Salies pilietis.

Komisija valstybiy nariy pasitlymu sudaro veterinarijos
eksperty, kuriems gali bati nurodyta suformuluoti tokig
nuomong, komisijg. Pasitarusi su valstybémis narémis, ji
nustato bendrgsias taisykles, ypa¢ reglamentuojancias Sios
nuomoneés formulavimo tvarka.

8 straipsnis

1. NepazZeidziant $io straipsnio 2-4 daliy, gyvuliy sveikatg
reglamentuojancios valstybiy nariy nuostatos, susijusios su
prekyba gyvais gyvuliais ir $viezia mésa, taikomos tol, kol jsiga-
lios priemonés, kurias $ioje srityje priima Europos ekonominé
bendrija.

2. Jei, jvezus j valstybés narés teritorija Sviezig mésg i§ kitos
valstybés narés, joje gali kilti gyvuliy ligy i8plitimo pavojus, ta
valstybé naré gali imtis tokiy priemoniy:

a) kitoje valstybéje naréje kilus epizootinés ligos protrikiui,
laikinai uZzdrausti arba apriboti mésos jvezima i§ ligos
apimty tos valstybés narés zony;

b) jei epizootiné liga placiai iSplinta arba kyla kurios nors kitos
pavojingos uzkre¢iamosios ar infekcinés gyvuliy ligos
protrikis, laikinai uzdrausti arba apriboti mésos jvezima i§
visos tos valstybés narés teritorijos.

3. Apie priemones, kuriy valstybé naré émeési remdamasi $io
straipsnio 2 dalimi, bei apie tikslias jy priezastis per desimt
darbo dieny turi bati praneSama kitoms valstybéms naréms ir
Komisijai.

4. Jei suinteresuota valstybé naré yra tos nuomonés, kad $io
straipsnio 2 dalyje minimas draudimas arba apribojimas yra
nepagristas, ji gali kreiptis | Komisija prasydama nedelsiant
pradeéti diskusija.
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Jei, jsigaliojus $iai direktyvai, Bendrijos nuostatos, reglamentuo-
jancios §vieZios mésos importavimg i§ treciyjy Saliy, néra

9 straipsnis 11 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

taikomos arba laukiant, kol jos bus pradétos taikyti, naciona-
linés nuostatos dél importo i§ $iy Saliy neturi bati palankesnés
uz tas, kurios reglamentuoja Bendrijos vidaus prekyba.

Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie,
isigalioje per dvylika ménesiy nuo pranesimo apie $ig direktyva

10 straipsnis Priimta Briuselyje, 1964 m. birzelio 26 d.

Tarybos vardu

ir jos priedus, ja igyvendina ir apie tai nedelsdamos pranesa Pirmininkas
Komisijai. C. HEGER
[ PRIEDAS
I SKYRIUS

Skerdykly patvirtinimo salygos

1. Skerdyklose turi bati:

a) tinkami aptvarai gyvuliams laikyti;

b) pakankamai erdvios skerdimo patalpos, kad darbg baty galima atlikti patenkinamai, ir jose speciali vieta kiauléms
skersti;

¢) patalpa skrandziams ir Zarnoms isimti ir i§valyti;
d) patalpa viduriams ir Zarnoms idoroti;
¢) atskiros patalpos taukams, odoms, ragams ir kanopoms laikyti;

f) rakinamos patalpos, specialiai skirtos sergantiems arba jtariamiems sergant gyvuliams laikyti, tokiems gyvuliams
skersti, sulaikytai mésai ir konfiskuotai meésai laikyti;

g) pakankamai erdvios at3aldymo arba Saldymo patalpos;

h) tinkamai jrengta rakinama patalpa, skirta tik veterinarijos tarnybai; kambarys, kuriame yra tinkama jranga trichi-
noskopijos tyrimams atlikti, kai Sie tyrimai privalomi;

i) persirengimo kambariai, praustuvai, dudai ir nuskalaujami tualetai; tualety durys neturi atsidaryti tiesiai j darbo
patalpas; | praustuvus turi bati tiekiamas karstas ir Saltas vanduo; Salia jy turi bati priemoniy rankoms valyti ir
dezinfekuoti bei vienkartiniy ranksluosc¢iy; praustuvai turi biti Salia tualety;

j) priemonés, leidziancios bet kuriuo metu veiksmingai atlikti Sioje direktyvoje numatytus veterinarinius patikri-
nimus;

k) iéjimo i skerdykla ir i§¢jimo i3 jos kontrolés pultai;

1) tinkama pertvara tarp uZtersty ir $variy pastato daliy;
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patalpose, kur tvarkoma mésa:

— vandeniui nelaidi grindy danga, lengvai valoma ir dezinfekuojama, nepiinanti, truputj nuozulni, su jrengta
vandens nuleidimo sistema, kad skys¢iai nutekéty j surinkimo Sulinélius, kuriuose jtaisytos grotelés ir sietai,

— lygios sienos, kuriy danga $viesi spalvota plaunama arba kurios nudazytos maziausiai iki 3 m auks¢io; kampai
suapvalinti;

tinkamas vedinimas ir gerai sugeriami garai tose patalpose, kur tvarkoma meésa;
tinkamas natiiralus arba dirbtinis neiSkreipiantis spalvy ap$vietimas tuose kambariuose;
pakankamos padidinto slégio ir tik geriamojo vandens atsargos;

pakankamos karsto vandens atsargos;

higienos reikalavimus atitinkanti nuoteky isleidimo sistema;

tam tikri jrenginiai darbo patalpose, skirti rankoms bei jrankiams valyti ir dezinfekuoti;

jrenginiai, leidZiantys apsvaiginta gyvulj doroti pakabinta; jei oda lupama pakabinus ant metaliniy rémy, jie turi
biti pagaminti i§ antikoroziniy medziagy ir pakabinti pakankamai aukstai, kad skerdena nesiliesty su grindimis;

skerdeny pakabinimo ir vezimo takai tolesniam mésos tvarkymui;

priemongés, apsaugancios nuo vabzdziy ir grauziky;

jrankiai ir darbo jranga, ypa¢ konteineriai, i§ antikoroziniy medziagy ir lengvai valomi bei dezinfekuojami;
specialiai méslui skirta vieta;

vieta ir atitinkami jrenginiai, skirti transporto priemonéms valyti ir dezinfekuoti.

II SKYRIUS

Mésos i$pjaustymo jmoniy patvirtinimo salygos

2. Mésos iSpjaustymo jmonése turi biti:
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patalpos mésai pjaustyti, sienomis atskirtos nuo kity patalpy;
pakankamai didelés saldymo patalpos;
tinkamai jrengtas rakinamas kambarys, skirtas tik veterinarijos tarnybai;

persirengimo kambariai, praustuvai, dusai ir nuskalaujami tualetai; tualety durys neturi atsidaryti tiesiai j darbo
patalpas; | praustuvus turi biti tickiamas karstas ir Saltas vanduo; 3alia jy turi biti ranky valymo ir dezinfekavimo
priemoniy ir vienkartiniy ranksluosciy; praustuvai turi bati Salia tualety;

mésos i§pjaustymo patalpose:

— vandeniui nelaidi grindy danga, lengvai valoma ir dezinfekuojama, nepiinanti, truputj nuozulni, su jrengta
vandens nuleidimo sistema, kad skysciai nutekéty i surinkimo Sulinélius, kuriuose jtaisytos grotelés ir sietai,

— lygios sienos, kuriy danga $viesi spalvota plaunama arba kurios nudazytos maziausiai iki 2 m auksc¢io; kampai
suapvalinti;

aldymo jranga mésos iSpjaustymo patalpose, kad biity palaikoma pastovi, ne aukstesné kaip + 7 °C mésos
vidaus temperatiira;

tinkamas vedinimas mésos i§pjaustymo patalpose;

tinkamas natiralus arba dirbtinis, spalvy neiskreipiantis ap$vietimas tose patalpose;
pakankamos padidinto slégio ir tik geriamojo vandens atsargos;

pakankamos karsto vandens atsargos;

higienos reikalavimus atitinkanti nuoteky isleidimo sistema;
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1) tam tikri jrenginiai mésos iSpjaustymo patalpose, skirti rankoms bei jrankiams valyti ir dezinfekuoti;
m) priemonés, apsaugancios nuo vabzdziy ir grauziky;
n) instrumentai ir darbo jranga, pvz., antikoroziniai stalai su i§traukiamomis pjaustymo lentomis, konteineriai,

konvejeriy dirzai ir pjiklai i§ antikoroziniy medziagy, lengvai valomi bei dezinfekuojami.

III SKYRIUS

Skerdykly ir mésos iSpjaustymo jmoniy personalo, patalpy ir jrenginiy higiena

3. Personalas, patalpos bei jrenginiai turi bati visiskai $varis:

a) darbuotojai visy pirma turi dévéti $varius darbo drabuzius, galvos apdangalus ir, jei reikia, apykakles. Asmenys,
kurie lietési su serganciais gyvuliais arba uzkrésta mésa, privalo tuoj pat kruopsiciai nusiplauti karstu vandeniu
rankas iki alktiniy, o paskui jas iddezinfekuoti. Rikyti darbo patalpose ir saugyklose draudZiama;

b) katés, Sunys ir naminiai gyvuliai neturi patekti j skerdyklas arba mésos i$pjaustymo jmones. Grauzikai, vabzdziai
ir kitokie kenkéjai turi bati nuolat naikinami;

¢) ijrenginiai ir jrankiai, naudojami dorojant mésa, turi bati $varas ir tvarkingi. Jie turi bati kruops¢iai valomi ir dezin-
fekuojami keleta kartus per dieng, darbo dienos pabaigoje ir pries kiekvieng panaudojima, jei buvo sutersti, o ypa¢
ligas sukelianc¢iomis bakterijomis.

4. Patalpy, jrankiy ir darbo jrangos negalima naudoti jokiems kitiems tikslams, i§skyrus mésos dorojima. Mésos pjaus-
tymo jrankiai turi baiti naudojami tik Siam tikslui.

5. Mésa neturi tiesiogiai liestis su Zeme.

6. Valymo, dezinfekavimo priemonés ir pesticidai turi bati naudojami taip, kad nepakenkty mésai.

7. Asmenims, galintiems uzkreésti mésa, ypac toliau i$vardytiems, draudziama ja doroti arba tvarkyti:

(S
=

sergantiems arba jtariamiems sergant viduriy Siltine, A ir B paratifu, infekciniu enteritu (salmonelioze), dezinterija,
infekciniu hepatitu, skarlatina arba nesiojantiems iy ligy uzkrata;

=

sergantiems arba jtariamiems sergant uzkreciama tuberkuliozés forma;

O
~

sergantiems arba jtariamiems sergant uzkreciamomis odos ligomis;

RS

tuo paciu metu dirbantiems darba, kuris gali salygoti mikroby patekimg j mésg;

tiems, kuriy rankos sutvarstytos, isskyrus vandeniui nepralaidy tvarstj, kuris apsaugo $viezia ir neinfekuotg pirsto
Zaizda.

&

8. Reikalaujama, kad bet kuris asmuo, dorojantis mésa, pateikty sveikatos pazyméjima, jrodancig, jog néra jokiy klitciy
jam tokj darbg dirbti; ji atnaujinama kasmet bei kiekvieng kartg, kai to pareikalauja oficialiai paskirtas veterinarijos
gydytojas; pazyma laikoma gydytojo Zinioje.

IV SKYRIUS

Ante mortem veterinarinis patikrinimas

9. Ante mortem gyvuliy patikrinimas turi bati atlickamas ta diena, kai jie atvezami i skerdykly. Jei gyvulys buvo
laikomas aptvare daugiau kaip dvidesimt keturias valandas, prie§ pat skerdima batina vél tikrinti.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas privalo atlikti ante mortem patikrinima laikydamasis profesiniy taisykliy ir
esant tinkamam ap$vietimui.

Patikrinimo metu turi bati nustatyta:

a) ar gyvuliai neserga kuria nors liga, kuria gali uzsikrésti Zmonés ir gyvuliai, ir ar tam tikri poZymiai ar gyvuliy
bendra biiklé nerodo, jog jie gali susirgti;

b) ar jiems nebudingi ligos arba bendros biiklés sutrikimo pozymiai, leidziantys jtarti, kad jy mésa gali bati netin-
kama maistui;

¢) ar jie néra i§varge arba susijaudine.

Bendrijos vidaus prekybai §viezia mésa draudziama skersti Siuos gyvulius:
a) kuriems badingi kurie nors i§ 11 poskyrio a ir b punktuose isvardyty pozymiy;

b) kuriems nebuvo skirta pakankamai laiko, t. y. ne maziau kaip dvidesimt keturios valandos, pailséti, jei gyvuliai
i$varge arba susijauding;

¢) kuriems nustatyta kokia nors tuberkuliozés forma arba kuriy reakcija i tuberkuling yra teigiama, taigi sergantiems

tuberkulioze.

V SKYRIUS

Gyvuliy skerdimo ir mésos i$pjaustymo higiena

[ skerdimo patalpg atgabenti gyvuliai turi bati paskersti tuoj pat.

Turi bati nuleistas visas kraujas; maistui skirtas kraujas turi bati supilamas | visiskai $varius konteinerius. Jo negalima
maidyti rankomis, o tik higienos reikalavimus atitinkanciais jrankiais.

Oda, isskyrus kiauliy, privaloma nulupti nedelsiant ir visa. Jei kiauliy oda nelupama, tuoj pat turi buti pasalinti
Seriai.

Vidaus organai turi bati i§imti tuoj pat; Sis darbas turi buti baigtas ne véliau kaip per pusvalandj nuo kraujo nulei-
dimo. Plauciai, Sirdis, kepenys, inkstai, bluznis ir tarpuplautis gali bati atskirti nuo skerdenos arba palikti natiiraliai
prisijunge. Jei dalys atskiriamos, jas batina sunumeruoti arba kokiu nors biidu pazenklinti, kad biity galima atpa-
zinti, kuriai skerdenai jos priklauso; $is reikalavimas taip pat taikomas galvai, lieZuviui, virSkinamajam traktui ir
visoms kitoms gyvulio dalims, kurias reikalaujama patikrinti. ki apzifiros pabaigos minétosios dalys turi biti Salia
skerdenos. Visy rasiy gyvuliy inkstai turi biiti palikti nattraliai prisitvirting prie skerdenos, ta¢iau nuo jy pasalinami
taukai.

Draudziama valyti mésg medziagos skiaute bei prikimsti skerdena.

Vienakanopiy, kiauliy ir galvijy, isskyrus versiukus, skerdenos turi bti pateiktos patikrinti perkirstos isilgai stuburo
i dvi dalis. Kiauliy ir neporakanopiy galvos taip pat perkertamos isilgai. Jei batina tikrinant, oficialiai paskirtas veteri-
narijos gydytojas gali pareikalauti perkirsti iSilgai bet kurig skerdena.

Kol patikrinimas nesibaig¢, draudziama pjaustyti skerdeng arba pasalinti ar doroti kurig nors paskersto gyvulio dalj.

Sulaikytg arba konfiskuota mésa, skrandzius, Zarnas, kailius, odas, ragus ir kanopas biitina kuo greiciau i$nesti |
specialias patalpas.

Supylus i ta patj konteinerj keliy gyvuliy krauja, visas jo turinys laikomas netinkamu Bendrijos vidaus prekybai, jei
bent vieno $ios siuntos gyvulio mésa buvo pripazinta netinkama maistui.

Tik mésos i$pjaustymo jmonése galima smulkinti skerdenas { maZesnes dalis negu skerdenos pusé ar ketvirtis.
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VI SKYRIUS
Post mortem veterinarinis patikrinimas
23. Tuoj pat po skerdimo turi biti patikrintos visos gyvulio dalys, taip pat ir kraujas.

24. Post mortem patikrinima turi sudaryti:
a) paskersto gyvulio vizualinis tikrinimas;
b) kai kuriy organy, ypac plauciy, kepeny, bluznies, gimdos, teSmens ir liezuvio, ap¢iuopa;
¢) organy ir limfmazgiy pjuviai;
d) nejprastos konsistencijos, spalvos, kvapo ir, jei reikia, skonio tyrimas;

e) jei reikia, laboratorinis tyrimas.

25. Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas visy pirma privalo istirti:
a) kraujo spalva, jo kreSuma ir galima svetimy medZziagy buvima kraujyje;

b) galva, gerkle, pazandikaulinius, retrofaringalinius ir paausinius limfmazgius (Lnn. retropharyngiales, mandibulares ir
parotidei) bei tonziles; liezuvis atlaisvinamas, kad baty galima nuodugniai apziaréti snukj ir rykle. Po patikrinimo
tonzilés turi biti pasalintos;

¢) plaucius, trachéja, stemple, bronchinius ir tarpuplaucio limfmazgius (Lnn. bifurcationes, eparteriales ir mediasti-
nales), trachéjg ir pagrindinius bronchy skyrius atveriant iSilginiu pjaviu, o plaucius jpjaunant uzpakaliniame
trecdalyje, statmenai jy pagrindinéms asims;

d) sirdipléve ir Sirdj; Sirdis perpjaunama isilgai, kad atsiverty Sirdies skilveliai ir baity perpjauta tarpskilveliné
pertvara;

e) diafragma;
f) kepenis, tulzies pasle ir tulZies latakus bei kepeny ir kasos limfmazgius (Lnn. portales);

g) skrandzio ir Zarny traktg, Zarny pasaitg, skrandzio ir Zarny pasaito limfmazgius (Lnn. gastrici mesenterici, craniales
ir caudales);

h) bluznj;

i) inkstus ir jy limfmazgius (Lnn. renales) bei slapimo pusle;
j) kratinpléve ir pilvapléve;

k) lyties organus; karviy gimda atveriama isilginiu pjaviu;

1) teSmenj ir jo limfmazgius (Lnn. supramammarii); karviy teSmuo atveriamas ilgu, giliu pjaviu iki pat piena i3ski-
rian¢iy anciy (sinus lactiferes);

m) bambos sritj ir jauny gyvuliy sanarius; kilus abejonéms, ties bamba turi biti padarytas pjtvis ir atverti sanariai.

Pirmiau minéti limfmazgai turi biti metodiskai atskiriami ir kuo ploniau susmulkinami palei jy pagrindines asis.

Jei kyla abejoniy, tokiu paciu bidu jpjaunami Sie limfmazgiai: pavirsinis kaklo, prieSmentinis (Lnn. cervales superfi-
ciales), pazastinis (Lnn. axillares proprii et primae costae), uzkritinkaulinis (Lnn. sternales craniales), gilusis kaklo (Lnn.
cervicales profundi), kostocervikalinis (Lnn. costocervicales), pakinklinis (Lnn. poplitei), kelio raukslés (Lnn. subiliaci),
seédynkaulio (Lnn. ischiatici), kluby ir juosmens (Lnn. iliaci et lumbales).

Aviy ir ozky Sirdis atveriama ir galvos limfmazgiai jpjaunami tik kilus abejonéms.



03/1t

Europos Sgjungos oficialusis leidinys 43

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Be to, oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas privalo metodiskai:

A. Tirti cisticerkoze:

a

vyresniy kaip SeSiy savaiCiy amziaus galvijy apziarédamas:

— liezuvj, isilgai jpjoves apatinj raumeny pavirsiy, perdaug nepazeisdamas viso organo,

— stemple, kuri turi bati atskirta nuo trach¢jos,

— $irdj, kuri turi biiti ne tik jpjauta, kaip nurodyta 25 poskyrio d punkte, bet ir perpjauta i§ dviejy priesingy
tasky nuo priesirdzio auselés iki virstinés, iSorinius ir vidinius kramtomuosius raumenis, kurie perpjau-
nami dviem pjaviais, lygiagreciais apatiniam Zandikauliui, nuo jo apatinio kampo | virSutinj raumeninj
intarpa,

— diafragma, kurios raumeniné dalis turi bati atskirta nuo serozinés dalies,

— raumeninius skerdenos pavirsius, kurie yra tiesiogiai matomi;

Ao

kiauliy:

— apzitrédamas tiesiogiai matomus raumeny pavirsius, ypac $launy raumenis, pilvo sienele, didZiuosius ir
mazuosius juosmens raumenis, atskirtus nuo riebalinio audinio, diafragmos kojeles, tarpSonkaulinius
raumentis, $irdj, liezuvi ir gerklas.

B. Tirti galvijy, aviy ir ozky distomatoz¢, perpjoves kepeny gastrinj pavirsiy, kad bity galima apziaréti tulZies
latakus, ir giliai jpjoves ties uodeguotosios skilties pagrindu.

C. Tirti naporakanopiy jnoses, atidziai apziirédamas traché¢jos, gerkly, nosies ertmiy, sinusy ir jy atSaky gleivines,

pries tai perkirtes galva ties vidurine arterijos plokstuma ir iSpjoves nosies pertvara.

VII SKYRIUS

Antspaudavimas

Uz antspaudavimg turi bati atsakingas oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas.

Antspaudas turi bati ovalo formos, 6,5 cm plocio ir 4,5 cm auks¢io. Jame aiskiai jskaitomais raSmenimis turi bati
pateikiama i informacija:

— virduje — eksportuojancios $alies pavadinimas didziosiomis raidémis,
— viduryje — skerdyklos veterinarinio patvirtinimo numeris,

— apacioje — viena i iy santrumpy: CEE, EEG arba EWG.

Raidés turi biti 0,8 cm, skaiciai — 1 cm aukscio.

Skerdenos Zenklinamos raaliniu antspaudu taip, kaip nurodyta 28 dalyje:

— jei skerdena sveria daugiau kaip 60 kilogramy, turi biti antspauduojama kiekviena skerdenos pusé bent Siose
vietose: ioringje Slauny, juosmens, nugaros, kritinés, menciy ir kratinplevés puséje,

— kitos skerdenos turi bati antspauduojamos maziausiai keturiose vietose, ant menciy ir iSorinéje $launy puséje.

Galvos, liezuviai, sirdys, plauciai ir kepenys Zenklinami rasaliniu antspaudu arba juose ideginamos Zymés taip, kaip
nurodyta 28 dalyje. Taciau antspauduoti aviy ir ozky liezuvius ir $irdis neprivaloma.

Jei gabalai, gauti mésos i$pjaustymo jmonése i§ antspauduoty skerdeny, neturi antspaudo, jie Zenklinami raaliniu
antspaudu arba i3deginta Zyme taip, kaip nurodyta 28 dalyje, taciau antspaudo viduryje vietoj skerdyklos veterina-
rinio patvirtinimo numerio nurodomas mésos i§pjaustymo jmonés numeris.
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Kai i gabalus supjaustytos skerdenos arba subproduktai siuntoje yra supakuoti, 28 ir 31 dalyse nurodyti antspaudai
turi buti dedami ant etiketés, kuri tvirtinama prie pakuotés, aiskiai matomoje vietoje.

Etiketéje turi bati nurodoma dar ir i informacija:

— serijos numeris,

— gabaly arba subprodukty anatominis aprasas,

— gyvuliy radys, kurioms $ie gabalai arba subproduktai priklauso,

— kiekvienos pakuotés neto svoris.
[ pakuotés vidy turi bati jdedamas etiketés dublikatas.

Ragaliniam antspaudui gali bati naudojamas tik violetinis metilas.

VIII SKYRIUS
Sveikatos sertifikatas

Sveikatos sertifikato originala, kuris turi bati gabenamas su mésa iki paskirties Salies, privalo iSduoti oficialiai
paskirtas veterinarijos gydytojas krovimo metu. Jis turi biti iSrasytas bent jau valstybine paskirties 3alies kalba, ir
jame turi bati nurodyta II priedo pavyzdyje pateikta informacija.

IX SKYRIUS
Saugojimas

Bendrijos vidaus prekybai skirta Sviezia mésa tuoj pat po post mortem patikrinimo turi buti atSaldyta ir palaikoma
pastovi jos temperatira: skerdeny ir gabaly — +7 °C, o subprodukty — +3 °C.

X SKYRIUS
Vezimas

Sviezia mésa turi biiti gabenama uZplombuotomis transporto priemonémis arba konteineriais, sukonstruotomis ir
jrengtais taip, kad visa gabenimo laikg bity palaikoma IX skyriuje nurodyta temperatira.

Tokiai mésai gabenti skirtos transporto priemonés turi atitikti siuos reikalavimus:

a) jy vidinis pavirSius arba kuri nors kita dalis, kuri gali liestis su mésa, turi baiti pagaminta i§ antikoroziniy
medziagy, kuriy negali paveikti mésos organoleptiniy savybiy arba paversti ja kenksminga Zmoniy sveikatai;
minéti pavirsiai turi biti lygas ir lengvai valomi bei dezinfekuojami;

b) jose turi bati jrengti veiksmingi prietaisai, saugantys mésg nuo vabzdziy ir dulkiy; jos turi bati nepralaidZios
vandeniui, kad nepratekéty skysciai;

¢) jei jose gabenamos skerdenos, perpus sukapotos skerdenos arba ketvirciai, turi bati jrengti antikoroziniai jtaisai
meésai pakabinti, pritvirtinti tokiame aukstyje, kad mésa negaléty liestis su grindimis; $i nuostata netaikoma higie-
niskai jpakuotai uzsaldytai mésai.

Transporto priemonés arba konteineriai, skirtis mésai gabenti, jokiu bidu negali bati naudojami veZti gyviems gyvu-
liams arba produktams, galintiems pakenkti mésos kokybei arba ja uztersti.

Tuo paciu metu ta pacia transporto priemone ar konteineriu, kuriais gabenama mésa, negali biti vezama jokiy kity
produkty. Be to, ta pacia transporto priemone negali bati gabenami nenuplikyti skrandziai, nenuluptos, nenupli-
kytos ir plaukuotos galvos ir kojos.



03/1t. Europos Sgjungos oficialusis leidinys 45

40. Mésai gabenti naudojamos transporto priemonés arba konteineriai tuoj po iskrovimo turi bati igvalyti ir idezinfe-
kuoti.

41. Skerdenos, skerdeny pusés ir ketvirciai, i§skyrus uzsaldyta mésa, jpakuoty pagal higienos reikalavimus, turi bati
gabenami pakabinti. Kitokie gabalai ir subproduktai, jei jie nejpakuoti ar nesudéti | antikorozines dézes, turi bati
pakabinami arba dedami ant stovy. Tokie stovai, pakuotés arba konteineriai turi atitikti higienos reikalavimus.
Vidaus organus visada biitina veti stipriose, vandens ir riebaly nepraleidzianciose pakuotése, kurias galima panau-
doti antrg karta tik i$valius ir i§dezinfekavus.

42. Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas prie$ iSsiysdamas transporto priemones arba konteinerius turi uZztikrinti,
kad jie ir jy pakrovimo sglygos atitinka $io skyriaus higienos reikalavimus.

II PRIEDAS
PAVYZDYS
SVEIKATOS SERTIFIKATAS
$vieZios mésos, skirtos siysti j EEB valstybe nare (1)
Nr.

Eksportuojanti $alis
Ministerija
Departamentas
Nuorodos (nebiitina)

1. Mésos tapatybés nustatymas:

Mésa

(gyviino risis)

Gabaly pobidis

Pakuotés riisis

Gabaly arba pakuociy skaicius

Svoris neto

(1) Sviezia mésa: pagal Direktyva, nurodyta sio sertifikato IV dalies b punkte — tai visos maistui tinkamos naminiy galvijy, kiauliy, aviy ir ozky
bei neporakanopiy dalys, kurios nebuvo jokiais konservavimo biidais apdorotos; taciau atsaldyta ir uzialdyta mésa laikoma $viezia.
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II.  Meésos kilmé:

Patvirtintos skerdyklos (-y) adresas (-ai) ir veterinarinio patvirtinimo numetis (~iai)

Patvirtintos mésos iSpjaustymo jmonés (-iy) adresas (-ai) ir veterinarinio patvirtinimo numeris (-iai)

III. Mésos paskirties vieta:

Meésa bus siunciama i3

(pakrovimo vieta)

(paskirties 3alis ir victa)

$ia transporto priemone (1)

Krovinio siunté¢jo pavadinimas ir adresas

Krovinio gavéjo pavadinimas ir adresas

IV. Sveikumo patvirtinimas:

AS$, toliau pasirases oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad

a) Siame dokumente apraSytoji mésa () ar mésos paketai (3) turi antspaudus, rodancius, kad tai yra patvirtintose
skerdyklose paskersty gyvuliy mésa;

b) remiantis veterinariniu patikrinimu, atliktu pagal Direktyva dél sveikatos problemy, turinciy jtakos Bendrijos vidaus
prekybai $vieZia mésa, nustatyta, kad jifjie tinka maistui;

¢) jifjie buvo i§pjaustyta patvirtintose mésos iSpjaustymo jmonése ();
d) jaifjiems buvo (arba nebuvo) atliktas trichinoskopijos tyrimas (2);

¢) transporto priemonés ir konteineriai, kuriais gabenama $i siunta, bei siuntos pakrovimo salygos atitinka Sioje
direktyvoje nurodytus higienos reikalavimus.

[8duotas s
(vieta) (laikas)

(Oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo pavardé ir parasas)

() Jei gabenama gelezinkelio vagonais arba sunkvezimiais, turéty biiti nurodomas registracijos numeris, o jei gabenama oro transportu —
reiso numeris.
(3 Nereikalingg i$braukti.





